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Teema: ELi suunised kolmandate riitkidega peetavate inimdiguste alaste dialoogide kohta

— ajakohastamine

1.  Sissejuhatus

Noukogu tervitas oma 25. juuni 2001. aasta jareldustes komisjoni 8. mai 2001. aasta teatist
Euroopa Liidu rolli kohta inimdiguste edendamisel ja kolmandate riikide demokratiseerimisel,
pidades teatist hindamatuks panuseks EL1 inimdiguste ja demokratiseerimise alase poliitika
sidususe ja jarjepidevuse tugevdamisse. Noukogu taaskinnitas oma jireldustes endale voetud
kohustust jargida sidususe ja jarjepidevuse pohimotteid, integreerida inimdigused koigisse
oma meetmetesse, tagada oma poliitikate ldbipaistvus ning mairata kindlaks prioriteetsed
valdkonnad. Inimdiguste toorithm vttis nende ndukogu jéarelduste rakendamise protsessi
raames eesmérgiks koostada suunised inimdiguste alaste dialoogide kohta, pidades nou
geograafiliste toorithmade, arengukoost66 toorithma ning demokraatia ja digusriigi
arendamiseks ja tugevdamiseks ning inimdiguste ja pdhivabaduste austamiseks voetavate

meetmete rakendamise komiteega.
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2.  Praegune olukord

Euroopa Liit peab inimdiguste alaseid dialooge mitmete ritkidega. Need dialoogid
moodustavad liidu vilispoliitikas eraldi vahendi, olles iiks paljudest meetmetest, mida EL
vOib kasutada oma inimdiguste alase poliitika rakendamiseks. See vahend moodustab peamise
osa Euroopa Liidu tildisest strateegiast, mille eesmérk on edendada sdéstvat arengut, rahu ja
stabiilsust, mis, nagu URO Peaassamblee poolt kdige kdrgemal tasandil ja konsensusega
heakskiidetud 2005. aasta iilemaailmse tippkohtumise deklaratsioonis rohutatakse, sdltuvad
vastastikku inimdiguste austamisest ning tugevdavad iiksteist. Nimetatud dialoogid luuakse
kooskdlas 2001. aastal vastu voetud suunistega, mis késitlevad inimdiguste alaseid dialooge
kolmandate riikidega, Euroopa Liidu Noukogu otsusega. Siiski tuleb mérkida, et ELi
praegune lahenemisviis dialoogide alal vdiks olla jirjepidevam. Nende dialoogide arv iiha
kasvab ning lisaks peetakse neid oluliselt erinevatel tasemetel (nditeks pealinnades tootavate
ekspertide voi missioonide juhtide tasandil) ja erinevates raamistikes. Seetottu tuleb teha otsus
uute dialoogide loomise kohta, pidades silmas nende oodatavat lisavdértust ning nende

rakendamiseks kattesaadavaid vahendeid.

Seega on olemas eri laadi dialoogid, nagu néiteks:

2.1. Piirkondlikel voi kahepoolsetel lepingutel, kokkulepetel voi konventsioonidel voi
strateegilistel partnerlustel pohinevad tildist laadi dialoogid voi arutelud, mis késitlevad

slistemaatiliselt inimdiguste kiisimust. Nende hulka kuuluvad eelkdige:
2.1.1. suhted kandidaatriikidega;
2.1.2. AKV riikidega s6lmitud Cotonou leping;

2.1.3. ELi ja Ladina-Ameerika vahelised suhted;
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2.1.4. Barcelona protsess (Vahemeremaad) ja naabruspoliitika (eelkdige Kaukaasia

riigid);
2.1.5. poliitiline dialoog Aasia riikidega ASEANi ja ASEMi kontekstis;
2.1.6. suhted Ladne-Balkani riikidega;
2.1.7. kahepoolsed suhted assotsiatsiooni- ja koostodlepingute raames.

2.2. Eranditult inimdigustele keskenduvad dialoogid. Pracguseks on loodud mitmeid
ainuiiksi inimoigustele pithendatud regulaarseid ametlikke dialooge Euroopa Liidu ja
kolmandate riikide voi piirkondlike organisatsioonide vahel (nditeks dialoog Hiinaga,
konsultatsioonid Venemaaga, dialoog viie Kesk-Aasia riigiga ja dialoog Aafrika
Liiduga). Need on véga struktureeritud dialoogid ja konsultatsioonid, mida peetakse
pealinnades todtavate inimoiguste ekspertide tasemel. Euroopa Liit on minevikus
pidanud inimdiguste alast dialoogi ka Iraani Islamivabariigiga. Muid dialooge peetakse
missioonide juhtide tasemel (nditeks India, Pakistani ja Vietnamiga). Niisuguse dialoogi
olemasolu ei tohiks tuua kaasa seda, et inimdiguste kiisimust ei arutataks iihtlasi koigil

poliitilise dialoogi tasemetel.

Lisaks on kolmandate riikidega sdlmitud erinevate koostoo- ja assotsiatsioonilepingute
raames olemas eraldi allkomiteed ja toorithmad, mis késitlevad inimdiguste kiisimusi.
Nii on see eelkdige erinevate Vahemere Idunaranniku riikide, nagu Maroko, Tuneesia,

Liibanoni, Jordaania, Egiptuse, lisraeli ja Palestiina omavalitsuse puhul.

2.3. Ad hoc dialoogid, mille raames kisitletakse UVIPga seonduvaid teemasid, nagu
inimodigused. Euroopa Liit peab praegu missioonide juhtide tasemel kohapeal sellist

dialoogi néiteks Sudaaniga.
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2.4.

Laialdaselt iihtivatel vaadetel pohinevad dialoogid teatavate kolmandate riikidega
sdilitatud erisuhete kontekstis. Need toimuvad enamasti iga kuue kuu tagant aset
leidvate ELi kolmiku ekspertide kohtumistena, niiteks Ameerika Uhendriikide, Kanada,
Uus-Meremaa, Jaapani ja assotsieerunud riikidega enne inimdiguste ndukogu ja URO
Peaassamblee iga-aastast istungjarku. Samuti on ette ndhtud konsultatsioonid Aafrika
Liiduga enne inimdiguste ndukogu ja URO Peaassamblee kolmanda komitee istungeid.
Nende dialoogide pdhieesmaérk on arutada iihist huvi pakkuvaid kiisimusi ning

koostodvoimalusi inimdigustega tegelevate mitmepoolsete institutsioonide raames.

Lisaks ELi tasandil peetavatele dialoogidele peavad mitmed litkmesriigid ka riiklikul tasandil

dialooge erinevate kolmandate riikidega.

Suunistel inimdiguste alaste dialoogide kohta on mitu eesmarki:

miirata kindlaks kdnealuse vahendi roll UVJP ja ELi inimdiguste poliitika iildises

raamistikus;

tugevdada inimdiguste alaseid dialooge késitleva Euroopa Liidu 1dhenemisviisi sidusust
jajarjepidevust, analiiiisides igal tiksikul juhul eraldi uue inimdiguste alaste dialoogide

avamise lisavidirtust ja sellest inimdiguste toorithmale tulenevat todkoormust;

lihtsustada konealuse vahendi kasutamist, mairatledes selle kohaldamise ja tdhususe

tingimused;

teavitada kdnealusest 1dhenemisviisist kolmandaid osapooli (nagu rahvusvahelisi
organisatsioone, valitsusviliseid organisatsioone, kodanikuiihiskonda, meediat, Euroopa

Parlamenti, kolmandaid riike).
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Cotonou lepingu alusel AKV riikidega peetavad poliitilised dialoogid toimuvad korra ja
menetluste alusel, mis on sétestatud selle lepingu artiklis 8. Samas tuleb jirjepidevuse

tagamiseks vahetada regulaarselt teavet ja kogemusi inimdiguste tooriihma raames.

3. Uldpéhimétted

3.1. Euroopa Liidu eesmargiks on tugevdada inimdiguste ja demokratiseerimise alaste
eesmadrkide integreerimist koikidesse oma vilispoliitika aspektidesse. Seepérast tagab
EL, et inimdiguste, demokraatia ja digusriigi kiisimus lisatakse kdikide tulevaste
kolmandate riikidega peetavate kohtumiste ja arutelude padevakorda koigil tasanditel,
olenemata sellest, kas on tegemist ministrite ndupidamiste, iihiskomitee istungite voi
ametlike dialoogidega, mida peetakse ndukogu eesistuja, ELi kolmiku, missioonide
juhtide v&1 komisjoni juhtimisel. Lisaks tagab EL inimdiguste, demokraatia ja digusriigi
kiisimuse integreerimise programmitodga seotud aruteludesse ja erinevaid riike

kisitlevatesse strateegiadokumentidesse.

3.2. Samas voib Euroopa Liit otsustada algatada inimdigustega seotud kiisimuste
pohjalikumaks kisitlemiseks eraldi inimdigustele keskenduva dialoogi kolmanda
riigiga. Niisuguste otsuste vastuvotmisel ldhtutakse teatavatest kriteeriumidest, kuid
samas ka pragmaatilistest kaalutlustest ja paindlikkusest, mis on taolise dialoogi
labiviimiseks vajalikud. EL teeb ise ettepaneku dialoogi algatamiseks kolmanda riigiga

vai vastab kolmanda riigi ettepanekule.
4. Inimodiguste alaste dialoogide eesmiirgid

Inimdiguste alaste dialoogide eesmérgid on riigiti erinevad ning need méératletakse igal

iiksikul juhul eraldi. Nende eesmirkide hulka vaib kuuluda:

(a) tihist huvi pakkuvate kiisimuste arutamine ja inimdiguste alase koost66 tdhustamine

muu hulgas rahvusvahelistel foorumitel, nagu niiteks UROs;
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(b) ELi mure véljendamine asjaomase riigi inimdiguste olukorra kohta, teabe kogumine ja

ptitidlus parandada inimdiguste olukorda konealuses riigis.

Lisaks sellele saab inimdiguste alaste dialoogide kdigus varakult tuvastada probleeme, mis

voivad tulevikus tdendoliselt pohjustada konflikte.

5. Iniméiguste alastes dialoogides kasitletavad kiisimused

Inimdiguste alastes dialoogides kasitletavad kiisimused médratakse kindlaks igal iiksikul juhul
eraldi. Samas kohustub Euroopa Liit tegelema nende prioriteetsete kiisimustega, mis peaksid
kuuluma iga dialoogi pdevakorda. Nende hulka kuuluvad inimdigusi késitlevatele
rahvusvahelistele meetmetele allakirjutamine, nende ratifitseerimine ja rakendamine,
rahvusvaheliste inimdiguste alaste menetluste ja mehhanismide jargimine, surmanuhtluse,
piinamise ja kdigi diskrimineerimise vormide vastu vditlemine, laste digused ja eelkdige
relvastatud konfliktidest mojutatud laste digused, naiste digused, sdnavabadus,
kodanikuiihiskonna roll ja inimdiguslaste kaitse, rahvusvaheline digusalane koost6o ja
eelkdige koostoo Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga, demokratiseerimise ja hea valitsemistava
protsesside toetamine, digusriik ning konfliktide ennetamine. Inimdiguste alase koost6o
tugevdamisele keskenduvates dialoogides voiks vastavalt asjaoludele samuti késitleda
moningaid eespool nimetatud prioriteetseid kiisimusi, eelkdige teise osapoole ratifitseeritud
peamiste inimoigusi késitlevate meetmete rakendamist, ning samuti Genfi inimdiguste
ndukogus, New Yorgis kogunevas URO Peaassamblee kolmandas komitees ning
rahvusvahelistel ja/voi piirkondlikel konverentsidel tehtava t60 ettevalmistamist ja
jarelevalvet. Nimetatud dialoogid toimuvad vastastikkuse alusel, mis tdhendab, et kolmandad

riigid vOivad tostatada ka ELi inimdiguste olukorra kiisimuse.
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6.

Iniméiguste alaste dialoogide algatamise kord

6.1.

6.2.

Iga otsus inimdiguste alase dialoogi algatamise kohta nduab esmalt inimdiguste
olukorra hindamist asjaomases riigis. Esialgse hinnangu andmise otsustab inimdiguste
tooriihm, kaasates vajaduse korral geograafilised tooriihmad, arengukoostdo toorithma
ning demokraatia ja digusriigi arendamiseks ja tugevdamiseks ning inimdiguste ja
pohivabaduste austamiseks voetavate meetmete rakendamise komitee. Hinnangu
koostab inimoiguste tooriihm koostoos teiste tooriihmadega. Muu hulgas kisitleb
hinnang inimdiguste olukorras toimuvaid arenguid, valitsuse tahet olukorda parandada,
valitsuse kohustuste ulatust seoses rahvusvaheliste inimdiguste konventsioonidega,
valitsuse valmisolekut koostddks URO inimdiguste kaitse menetluste ja
mehhanismidega ning valitsuse suhtumist kodanikuiihiskonda. Hinnang tugineb muu
hulgas jirgmistele allikatele: missioonide juhtide aruanded, URO ning teiste
rahvusvaheliste ja piirkondlike organisatsioonide aruanded, Euroopa Parlamendi
aruanded, inimdigustega tegelevate erinevate valitsusvéliste organisatsioonide aruanded

ning komisjoni strateegiadokumendid asjaomaste riikide kohta.

Iga otsus inimdiguste alase dialoogi loomise kohta nduab esmalt praktiliste eesmérkide
médratlemist, mida liit iiritab asjaomase riigiga dialoogi alustamisel saavutada, samuti
taolise dialoogiga kaasneva lisavdirtuse hindamist. Euroopa Liit kehtestab samuti
keskpikas perspektiivis igal tiksikul juhul eraldi kriteertumid edusammude
korvutamiseks piistitatud eesmarkidega (,,benchmarks”) ning kriteeriumid dialoogi
voimaliku ldpetamise strateegia kohta, ilma et see oleks siiski inimdiguste alase dialoogi

alustamise eeltingimuseks.
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6.3. Enne inimdiguste alase dialoogi alustamist peetakse asjaomase riigiga ettevalmistavad
konelused. Neil kdnelustel on kaks eesmérki: miédratleda Euroopa Liiduga inimdiguste
alase dialoogi pidamist taotleva voi sellega ndustuva riigi eesmérgid ning teha kindlaks
voimalikud viisid suurendamaks selle riigi kohustusi seoses rahvusvaheliste inimdigusi
kisitlevate meetmetega, rahvusvaheliste inimdiguste menetluste ja mehhanismidega
ning inimdiguste ja demokratiseerimise iildise edendamise ja toetamisega; ning seejirel
ajakohastada pérast esialgset hinnangut koostatud aruannetes esitatud teavet. Nimetatud
konelused annavad samuti voimaluse selgitada asjaomasele riigile ELi tegevuse
aluspohimotteid ning liidu eesmérke inimoigustele keskenduva dialoogi ldbiviimise
ettepaneku tegemisel voi selle vastuvotmisel. Ettevalmistavaid kdnelusi juhib
eelistatavalt ELi kolmiku pealinnasid esindavate inimdiguste ekspertide meeskond
tihedas koost60s asjaomases riigis akrediteeritud missioonide juhtidega. Seejdrel viiakse
1dbi ettevalmistavate koneluste hindamine. Nimetatud hindamise tulemuste valguses
votab Euroopa Liit vastu otsuse, kas jétkata t66d struktureeritumal ja ametlikumal viisil

vOl1 mitte.

6.4. Iga inimdigustele keskenduva dialoogi algatamise otsuse tegemiseks on vajalik
inimdiguste todriihma arutelu ja eelnev ndusolek. Lopliku otsuse inimdiguste alase
dialoogi algatamise kohta pealinnades tootavate ekspertide voi kohapeal viibivate
missioonide juhtide tasemel votab vastu ning dialoogi liksikasjad méérab kindlaks

Euroopa Liidu Noukogu.

6.5. Konealusesse otsustusprotsessi tuleb kaasata ka geograafilised toorithmad ning vajaduse
korral arengukoostd6 toorithm ning demokraatia ja digusriigi arendamiseks ja
tugevdamiseks ning inimdiguste ja pohivabaduste austamiseks voetavate meetmete

rakendamise komitee.
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6.6. Juhul kui hinnang on negatiivne ja/voi Euroopa Liit otsustab inimdiguste alast dialoogi
mitte algatada, kaalub Euroopa Liit teiste ldhenemisviiside sobivust, néiteks inimdiguste
mdodtme rohutamist asjaomase riigiga peetavas poliitilises dialoogis, seda muu hulgas

inimoiguste spetsialisti kaasamisega poliitilise dialoogi meeskonda.

6.7. Dialoogi jarelevalve ja padevakorra kindlaksmidramise eest vastutab kdikidel juhtudel
inimodiguste toorithm, vajaduse korral koos teiste asjaomaste instantsidega,
st geograafiliste tooriihmadega, missioonide juhtidega, arengukoostdo todrithmaga ning
demokraatia ja digusriigi arendamiseks ja tugevdamiseks ning inimdiguste ja

pohivabaduste austamiseks voetavate meetmete rakendamise komiteega.

7.  Inimoéiguste alaste dialoogide praktiline korraldus

Inimdiguste alase dialoogi praktilise korralduse puhul on votmesdnadeks paindlikkus ja
pragmaatilisus. Dialoogi praktiline korraldus tuleks seega méairata kindlaks igal iiksikul juhul
eraldi, tihisel kokkuleppel asjaomase riigiga. Korraldus hdlmab selliseid kiisimusi nagu

dialoogi labiviimise koht ja sagedus ning ndutav esindatuse tase.
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PShimotteliselt peaksid kdik dialoogid kestma vdahemalt iihe péeva, vilja arvatud dialoogid,
mida peetakse riikidega, kellel on Euroopa Liiduga sarnased vaated, ning hdlmama
aruteludeks olemasoleva aja parimaks drakasutamiseks vdimaluse piires siinkroontdlget.
Lisaks peab Euroopa Liit dialoogi loomisel tipsustama kolmandatele riikidele, et ta jatab
endale voimaluse tostatada konkreetsed juhtumid ning esitada asjaomasele riigile nimekirja
isikutest, kelle suhtes vastuseid oodatakse. Sellele nimekirjale vdidakse lisada taotlus, et
isikud, kelle juhtumile viidati, vabastataks, ning vajaduse korral vdidakse neid iiksikjuhtumeid
kisitleda poliitilise dialoogi tasandil. Vajaduse korral avaldab Euroopa Liit dialoogi 10ppedes
pressiteate, mis tehakse kéttesaadavaks ndukogu peasekretariaadi ja asjaomase komisjoni
delegatsiooni internetilehekiiljel. Lisaks ndhakse pérast iga dialoogi raames toimunud
kohtumist iiksikjuhtumi pohiselt ette iihise pressikonverentsi ja pressiga lébiviidavate

vestluste korraldamine.

Viljakate arutelude kindlustamiseks tuleks dialooge pidada voimaluse korral inimdiguste eest
vastutavate valitsuse esindajate tasemel. Jarjepidevuse tagamiseks peaks Euroopa Liitu

esindama kolmik, kas pealinnade esindajate voi missioonide juhtide tasandil.

Euroopa Liit kindlustab dialoogi raames regulaarsed kohtumised asjaomases riigis. Konealuse
lahenemisviisi eeliseks on ELi delegatsiooni parem voimalus hinnata kohapealset olukorda
ning votta riigi ametivoimude ndusolekul ihendust huvi pakkuvate isikute ja asutustega.
Tavapdraselt peetakse peamiselt tihist huvi pakkuvatele kiisimustele ja inimdiguste alase

koostdo tugevdamisele keskenduvaid dialooge Briisselis. Seda tava peaks soovitavalt jaitkama.
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Euroopa Liit palub inimdiguste alastes dialoogides osalevate riikide ametivoimudel kaasata
voimaluse korral oma delegatsioonidesse esindajaid erinevatest inimdigustega tegelevatest
asutustest ja ministeeriumidest, nagu néiteks justiits- ja siseministeerium, politsei, vanglate
amet jne. Samuti voiks sobivaimal viisil kaasata kodanikuiihiskonna nii inimoiguste olukorra
esialgsesse hindamisse, dialoogi ldbiviimisse (eelkdige korraldades monedel juhtudel
teatavate konkreetsete teemade stivendatud késitlemiseks paralleelselt ametliku dialoogiga
seminare kolmandate riikide ja Euroopa Liidu kodanikuiihiskonna esindajatega) kui ka
dialoogi jdrelevalvesse ja hindamisse. Seega voiks Euroopa Liit ndidata oma toetust

inimoiguste kaitsjatele riikides, kellega ta peab niisuguseid dialooge.

EL muudab, niivord kui véimalik, inimdiguste alased dialoogid kodanikuiihiskonnale reaalselt

labipaistvaks.

8.  Kooskdla liikmesriikide kahepoolsete dialoogide ja ELi peetavate dialoogide vahel

Liikmesriikide kahepoolsete dialoogide ja ELi peetavate dialoogide vahelise maksimaalse
kooskola tagamiseks on vajalik teabe vahetamine. Sellist teabe vahetamist, eelkdige késitletud
kiisimuste ja arutelude tulemuste osas, voiks 1dbi viia COREU kaudu v4i inimdiguste
tooriihmas. Eesistujariigi diplomaatiline esindus asjaomases riigis voiks koguda vajalikku
teavet ka kohapeal. Vajaduse korral voib kaaluda mitteametlike ad hoc kohtumiste
korraldamist inimdiguste todriihma, asjaomaste geograafiliste tooriihmade ja Euroopa
Parlamendi liikmete vahel. Samuti on voimalik kaaluda mitteametlike ad hoc kohtumiste
korraldamist teiste ritkidega, kes osalevad asjaomase riigiga inimdiguste alases dialoogis
(nagu Hiinaga peetava dialoogi puhul). Niisugustel kohtumistel peaksid osalema inimdiguste

toorithm ja geograafilised tooriihmad voi temaatilised toorithmad.
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Euroopa Liidu poolt inimdiguste ja demokratiseerimise valdkonnas antav abi dialoogis
osalevatele riikidele peaks votma arvesse dialoogi arenguid ja selle tulemust. Selleks teavitab
Euroopa Komisjon inimdiguste todrithma korrapéraselt inimoiguste ja demokraatia
edendamise rahastamisvahendi kasutamisest, et oleks voimalik korraldada arvamuste vahetus
selle abitegevuse sidususe kohta inimdiguste toorithma kindlaksméératud prioriteetidega,

vottes samuti arvesse selles valdkonnas litkmesriikide poolt antavat abi.

9.  Kooskéla inimdiguste alaste dialoogide ning URO Peaassambleele ja inimdiguste

noukogule esitatud ELi resolutsioonide vahel

Inimdiguste alased dialoogid ja Euroopa Liidu poolt URO Peaassambleele vdi inimdiguste
ndukogule esitatud resolutsioonid teatavate riikide inimdiguste olukorra kohta on kaks
eraldiseisvat tegevusvormi. Seetottu ei takista ELi ja kolmanda riigi vahel peetav inimdiguste
alane dialoog Euroopa Liitu esitamast resolutsiooni selle riigi inimdiguste olukorra kohta vo1
avaldamast toetust kolmanda riigi algatusele. Samuti e1 takista inimoiguste alase dialoogi
pidamine ELi ja kolmanda riigi vahel Euroopa Liitu muu hulgas asjaomastel rahvusvahelistel
foorumitel ette kanda inimdiguste rikkumisest selles riigis ega tdstatada nimetatud kiisimust

asjaomase kolmanda riigiga mis tahes tasemel peetavatel kohtumistel.
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10.

Iniméiguste alaste dialoogide hindamine

Inimdiguste to6rithm hindab koost60s asjaomase geograafilise tooriihmaga regulaarselt,

soovitavalt voimaluse korral iga kahe aasta tagant, koiki inimdiguste alaseid dialooge.

Hinnangu vdiks koostada eesistujariik, kasutades ndukogu sekretariaadi abi voi tiksikjuhtumi
pohiselt viliskonsultandi teenuseid. See esitatakse arutamiseks ja otsustamiseks inimdiguste
tooriihmale, kes teeb koostodd geograafiliste tooriihmadega, arengukoostod todrithmaga ning
demokraatia ja digusriigi arendamiseks ja tugevdamiseks ning inimdiguste ja pdhivabaduste
austamiseks vOetavate meetmete rakendamise komiteega. Sellesse hindamisse kaasatakse

kodanikutihiskond.

Nimetatud tegevus hdlmab olukorra hindamist, 1dhtudes eesmérkidest, mis liit on saanud enne
dialoogi algust kindlaks médrata, ning dialoogiga kaasneva lisavairtuse véljaselgitamist.
Hinnang keskendub eelkdige dialoogi prioriteetsetes valdkondades tehtud edusammudele. Kui
selgub, et on tehtud edusamme, peaks hinnang analiilisima véimaluse korral seda, mil mééral
Euroopa Liidu tegevus on sellele edule kaasa aidanud. Kui edusamme ei ole, peaks Euroopa
Liit muutma oma eesmirke voi kaaluma, kas inimdiguste alast dialoogi asjaomase riigiga
jatkata voi mitte. Dialoogi hindamisega peab kaasnema vdimalus otsustada dialoog 10petada,
kui et ole tdidetud suunistes esitatud ndudeid voi kui dialoogi ldbiviimise tingimused on
mitterahuldavad voi selle tulemus ei vasta ELi ootustele. Samuti vOib votta vastu otsuse
peatada edukaks osutunud dialoog, mille jérele puudub edasine vajadus. Nimetatud

kiisimustega tegelemine kuulub inimdiguste to6riihma prioriteetsete todiilesannete hulka.

Inimdiguste alase koostod tugevdamiseks peetavate dialoogide puhul, eelkdige
rahvusvahelistes ja piirkondlikes institutsioonides peetavates dialoogides, keskendutakse

hinnangu andmisel neile valdkondadele, milles v3iks koostodd veelgi parandada.
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11. Inimdiguste alaste dialoogide juhtimine

Arvestades dialoogide arvu suurenemist, peab inimoiguste todriihm tegelema nende juhtimise
kiisimusega. Seejuures on vaga olulisteks teguriteks nii jarjepidevus kui ka ndukogu
eesistujariiki dialoogide ettevalmistamisel ja jarelevalve ldbiviimisel abistavate struktuuride
tugevdamine. Iga dialoogi nduetekohaseks ettevalmistamiseks on ka vaja, et teatavad
pohiaspektid esitaksid geograafilised tooriihmad ning vajaduse korral ka arengukoost6o
toorithm ning demokraatia ja digusriigi arendamiseks ja tugevdamiseks ning inimdiguste ja
pohivabaduste austamiseks voetavate meetmete rakendamise komitee. Oluline on ndukogu
sekretariaadi abi andmete koondamisel, dialoogide sisu ja logistika ettevalmistamisel ning
dialoogide jarelevalve ldbiviimisel. Euroopa Liit voib lisaks igal {iksikul juhul eraldi kaaluda
vOimalust kaasata iihte vOi mitmesse dialoogi eradiguslik inimdiguste teemale

spetsialiseerunud sihtasutus vOi organisatsioon.

12. Inimodiguste kiisimus poliitilistes dialoogides

Nagu punktis 3 viidatud, tagab Euroopa Liit inimdiguste, demokraatia ja digusriigi kiisimuse
lisamise kdikide kolmandate riikidega peetavate kohtumiste ja arutelude pievakorda kdigil
tasanditel, sealhulgas ka poliitiliste dialoogide puhul ning vajaduse korral kdige korgemal
tasemel. Euroopa Liit votab kohustuse kaasata ELi delegatsioonidesse inimdiguste eksperdid.
Otsus selle kohta, kes ekspertteadmisi annab, tehakse igal tiksikul juhul eraldi, pidades tihtlasi
silmas jarjepidevust. Kuigi seda laadi arutelud ei vdimalda inimdiguste kiisimusi viga
pohjalikult kisitleda, piitiab Euroopa Liit asjaomase riigiga peetavate labirddkimiste kdigus

tostatada punktis 5 nimetatud prioriteetsed kiisimused.
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